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EDI - ASH Note
(VDA 4912}
~-Plant:

-No:

vendor

Daimlerstr. 11
58840 PLETTENBERG
DEUTSCHLAND

Linamax Plettenberg GmbH

Load-No.: 116543
Q100 Receiver -Plant: 100
91001108 -No., s 14550700

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini, 4
Zona Industriale
I-70026 MODUGNO

Unloading Area:

place of storage:

Consumption:
Dispatch Type:

Forw. Agent Name:

07.02.2024 - 12:5

14248

Truck Company
Schweitzer GmbH & Co.

page m\u
L4

-Number: 16070077
VAT-No.: DE123840478 VAT-No.: ITD4886850728 Gross Weight: 23.965 XG
ASN-No -Pos Sup. Ref. No. Cust. Quant. s Vv/G Name of delivery Purch. Ord. Nr.
~-Date Suppl. Ref. No. Vend. Add. Data Vendoxr
Pack. Mat. -Quant. - Number Cust. ~Nunmex Vendor Consgignment
Text: Supplier Index -
81169857 000010 2511109230 2.700 PC S  SCHALTRAD 6.GANG 550003915802
07.02.2024 035306-900 xmm wt.: 1.897 KG
CC: 240006648 MI "1.350 PC 8 @
ce: 240006640 1.350 BC 8 . %w
—@u\wg&\ow cc: 2,000 TBA-500256 BC DCT300/P01850 % \m\
Cast-Number: 644509 % .mwr
M-O ’\WN m® S UC-Material: LO16126X10 \.w.,,,\\_ uwﬁu
Text: Engineering Change Status C (48
/\_ Text: Customer Change No. C018986 MIP 1 mmu\w‘mN \V 2 i.%ﬁvw
Text: Supplier Index - \m/ Q%Q. %,
K s
81169872 000010 2511108891 3.200 PC &  SCHALTRAD 4.GDNG .,W\ \%\ P 3
07.02.2024 035613~900 nt. wt.: 4.035 oQ.Qmmu wt.: a&5#63 xG \%A ¢
CC: 240009694 640 ¢ S SN 4
CC: 240009677 640 BC S (SO
ngb CC: 240008669 640 PC S Q. %
&G CC: 240009662 640 PC S mv&w o
CC: 240009660 640 PC¢ 8 ("5 7
) €C: 5,000 TBA-500256 BC BCT300/P01850 \nwfs
2L mor@w Cast-Number: 271633
= UC-Material: G016270X10 _ m
- Text: Engineering Change Status -
Text: Customer Change No. 22_003385-01
Text: Supplier Index -
81170368 000010 2511105081 1.940 PC S  SCHALTRAD 5.GANG 550004688501
07.02.2024 035611-900 mt. wt.: 1.568 KG , gr. wk.: 1.739 EG
cC: 240009056 A 970 PC S
ﬁ@QW@bm , \ cc: 240009046 870 ¢ s
cc: 2,000 TBA-500256 BC DCT300/B01850
: \;\/nmmﬂuzg.&mﬂ." 270927 Qﬁw.%\/
VAT, Mmd) UC-Material: GO15921X10 - ~ .
GR: o irtinn el it s Quant. Check:, e pictirmas I Rating Check:. — S s




-

st iy

Abnahmezeugnis 3.1 EN 10204 (Test certificate: / Certificat:)

Lnamar Plettenberg GmbH, Postfach 1520, D-58815

Plettenbery

Company

Magna PT S.p.A.
Via dej Ciclamini, 4
Zona Industriale
I-70026 Modugno

Stahlhersteller
{steel mill / Aclérrie)

Georgsmarienhfitte GmbH

Artikel
[Partn name: / Désignation pléce:)
Kd.-Zg.-Nr.
{costumer part number / No. du plan client)
Kd.-Auftr.-Nr,
{order no. / No. De commande}
Schmelzen-Nr.
{haat number / No. de Coulee}

Woerkstoff 20MINCRSB
{steel grade / Qualit&)

SCHALTRAD 4.GANG
251.1.1088.91
30006021

271633

HBS-Teile.-Nr.
[HBS-Part number: / N® du plan HBS:)
N’:n_m_.::mmm:nmx
{draw. netific. Index / Indice du plan)
Lieferschein-Mr. 81169872/000010
{shipping advice no. / Bulletin de livraison)
Schmelzen-Knz.

{heat code / Repére de Coules)

Herstellprozess E/VAK
{process flow / Proceédé fabricatian)

035613-900

Auftrag

1046474

{order no./ordra no.}

SAP UC-Material

G016270X10

{SAP UC-material{SAP UC-material)

Lieferdatum 01/31/2024
{shipping date / Date de livraisan}

GieBformat 240X240

{casting dim. / Dimensian coulee)

&SLINAMAR

Power fo Perform

Stiickzahl 3,200
fguaniity / Quantlte)

Rohmat.-abm. 48 Rund
{raw material dim, f Barre dimétre)

Liefarspezifikation TS_805000_02 Lisferzustand +FP Gliihen isotherma  Umformgrad 32,8
[technical specification / Spéciflcation da livraison) [delivery condition / Etat de livraison) {Dlameter { diamétre)
Schmelzanalyse (cast analysis # Analyse de caulés)
%G %Si %Mn | %P %S %Cr | %Mo | %Ni %Cu | %Sn | %Al %V %B %Ti %Nb | %W | %Co | %Sb | %As | %Pb | %Te { %Ca | %N ppm H| ppm O
0.2000( 0.0200{ 1.2200| 0.0190{ ©.0240] 1.1700| 0.0400| 0.1600| 0.1900] 0.0080] 0.0350| ©.0050| 0.0003| 0.0010{ 0.0080} 0.0000} 0.0000| £.0010{ 0.0070|0.0001(0.0000{ 0.0006]|0.0120] 2.2000} 7.0000
Haértbarkeit thardenability 7 valeurs do trempabitité)
mm 1 1.5 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 13 15 20 25 30 35 40 45 50
HRC 0.00 | 45.40( 0.00 | 44.70| 0.00 | 43.20| 0.00 | 39.90| 0.00 | 36.70{ 0.00 | 34.50} 32.60| 31.80| 0.00 | 0.00 | 0.00 0.00 0.00 ; 0.00 | 0.00
Fdyn | 0.00 - 0.00 DI-Wert C.00
{D| value / diamdtre Idéal)
NMetallographische Priifungen (metallographical test / Examens métallographiques)
Gefiige FERRIT - PERLIT Randentkohfung 0.000 Reinheitsgrad K3=0
{part name / Déslgnatlon pldce) {decarburation / Décarburation) {degree of purity / Degre de Purete}
KorngroBe Prim. 5 - 8 Sek. 8 - 9
{grain slze [ grosseur da graln}
Mechanische Eigenschaften tmechanical properties / propriétés mécaniquo)
RVl {N/mm?) Rp0.2(N/mm?) Al%) Z{%] Av{J} hei T(°C)
0.00, - 0.00] .00 - 0.00; 0.00 - 0.00 0.00 - 0.00 0.00 - 0.00 0.00
Oberfldchenhirte tsurface hardness / dursté superiiciel fernhirte (core hardness / dureté centra) Einsatzhirtungstiefe (case hardening depth / cémentation gravité}
Vorschrift 152.0 - 201.03 HBW Vorschrift 0.00 - 0.00 Vorschrift 0.00 - C.00 | mm
{specificatlon f Spécification} 0 0 {specification / Spécification} {spacification / Spécification)
Ergebnis 178.0 - 188.0| HBW Ergebnis 0.00 - 0.00 .| Ergebnis 0.00 - Q.00 mm
fresult / Résultat} O 0 {result / Résultat} {result / Résultat)
Y S = P P T = - = =m — e r = - &
i Tt PR e ERR, 7 PP, ByEwern [RSIFTS SH— RS- Sy n am it s B -l v el 2
- 2 - - — _ . — w a - - - e -
“wm”w__u_“s_ 02/07/2024 Maschinell erstellt, daher giiltig ohne Unterschrift / Abnahmebeauftragter / Inspector Page 1 of 1
¥ Computer generated, valid without signature / Délivré par ordinateur sans WT - i. A. Dillmann, Johannes



CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 24-001484 vom 07.02.2024

seit (ber

o8

Jahren

/”—————g GV ernt-zen
pedition

Ludwigsburg, 08.02.2024
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24-001484

] Absender f Expediteur

LINAMAR PLETTENBERG GMBH -
DAIMLERSTRASSE 11
58840 PLETTENBERG

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Bafdrderung unterllegt trotz elner ge-
genteiligen Abmachung den Baestimmungen des
ObereinkommenstberdenBelsrderungsvertragim
intern. Straftengiterverkehr (CMR).

CMR

Celransporiestsoumis, noncbstant loute clause
contraire, & la Convention relalive au contrat de
transport International des marchandisas par
routa {MR),

2 Empfanger / Destinataire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4

@ Frachtfiihrer / Transporteur
SCHWEITZER GmbH & Co.

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafte 23
71634 Ludwigsburg

70026 MODUGNO
ITALIEN
3 Auslieferungsert das Gutes / Kieu prévu pour Ia livraison de la marchandise
on/ Lieu MODUGNGC
Land/Pays  [talien Zeilt I Temps

Datum/Date 12,02.2024

4 Ort und Tag der Ubermahme / Liou et date de la prisa en charge de la marchandise

Ort/ Lleu PLETTENBERG
land/Pays  Deutschland
Datum/Date  (7.02,2024

Zait § Temps

7 Nachfolgender Frachtfthrer / Transperteurs successifs

5 Beigaflgte Dokuments / Documents annexes

8 Verbghalte und Bemerkungen des FrachifQhrer /
Réserves et obsarvations des trensposteurs

gPos. 4 Zelchan/Nr, 4 Anzahl der LM 4 2 Art der Verpackung 1 3 Bezeichnung des Gutes 44 Gewicht, kg 45 Umfang
No. Marquas et numéros Nombre des colis Mode d'emballage Nature de la marchandise Poids, kg ¢bm
1 81168903 1 OLLI Getriebeteile 23.965
2 81169867 4 COLLI
3 81169570 1 COLLI
4 81169575 8 COLLI
5 81169576 3 CcoLLul
6 81169604 1 GCOLLI
7 81169857 2 COLLI
8 81169872 5§ COLLI
9 81170368 2 COLLI
Summe;
Tolal: 27,00 coLLI 23.965,00
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittiung der Tarifkilometer mit Grenztbergangen
von bis ke
18 Frachizahlungsanwaisung / Prescription d'affranchissement 21 Besondere Verainbarungan / Conventions parlicullares
unfrei - Rechnung an Empfinger
19 nlichos Karmaalchan Mot i1 Uberqahmebest‘atlgung dfes Fahrers: Die Sendur_lg wurde
Kez vollsténdig und in &usserlich guter Beschaffenheit
Anhsnger {ibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fatrer gesetzlichen Vorgaben durch den Mer erfolgt.
22 Benutzter Grenzilbergang 27 Gl‘.ll 24-001484emffangen Dalum / Date
PEHRE-NNAGEL sl
20 LINAMAR PLETTENBERG GMBH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. NAGNARERatidsnc- {0026 Modugno (BA)
D-58840 PLETTENBERG D-71834 Ludwigsburg 1-70026 MODUGNO

Unterschrift und Stempsl des Absenders Unierschrift und Stampel des Frachtfihrers Untarschrif und STémpe! deq Emp{anggrs
Sipnature et fimbre l'expéditeur Sfanature et timbre du transporeur u Ri innat et I'@Pjﬁa FP d 1
e " n /|
verifica su Hualita e quantita
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschéftsfohrer; Ingrid Schweltzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Carl-Benz-Strafie 23 Axel Schweltzer, Jens Schweitzer Konto; 0501540600
71634 Ludwigsburg Amisgericht: Ludwigsburg BLZ: 604 800 08

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFFB04

Telefon (0 71 41) 24 54-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internel: www.schweitzer-spedition.de




